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Allgemeine Geschaftsbedingungen
far Veranstaltungsvertrage

Stand: 1. April 2010

I. Geltungsbereich

1. Diese Geschéaftsbedingungen gelten fur Vertrdge Uber die mietweise
Uberlassung von Konferenz-, Bankett- und sonstigen
Veranstaltungsortlichkeiten (auch auflerhalb des Hotelbereiches bei z.B.
Caterings) des Hotels zur Durchfiihrung von Veranstaltungen wie Bankette,
Seminare, Tagungen, Ausstellungen, Messen etc. sowie fir alle damit
zusammenhangenden weiteren Lieferungen und Leistungen des Hotels.

2. Die Unter- oder Weitervermietung der (berlassenen Raume oder eines
sonstigen Mietgegenstandes sowie deren Nutzung zu Vorstellungsgespréachen,
Verkaufs- oder ahnlichen Veranstaltungen bedirfen der vorherigen
schriftlichen Zustimmung des Hotels. § 540 Abs. 1 Satz 2 BGB findet keine
Anwendung, sofern der Kunde nicht Verbraucher ist. In jedem Fall ist der
Veranstalter verpflichtet, im Vertrag bzw. in diesen Allgemeinen
Geschaftsbedingungen (auch die fir Hotelzimmer) enthaltenen allgemeine
Pflichten etwaigen Dritten aufzuerlegen, denen er die RAume/Mietgegenstande
Uberlasst, und diese Dritte auf im Rahmen eines Mietverhéltnisses allgemein
bestehende Sorgfaltspflichten, insbesondere zur schonenden Behandlung der
Mietsache, hinzuweisen.

3. Geschaftsbedingungen des Kunden finden nur Anwendung, wenn dies vorher
ausdrucklich schriftlich vereinbart wurde.

4. Darlber hinaus gelten jeweils die bei Vertragsabschluss schriftlichen
vereinbarten zusatzlichen Bedingungen.

Il. Vertragsabschluss, -partner, Haftung, Verjahrung

1. Der Vertrag kommt durch die Annahme des Antrags des Kunden durch das
Hotel zustande.

2. Ist der Kunde nicht der Veranstalter selbst bzw. wird vom Veranstalter ein
gewerblicher Vermittler oder Organisator eingeschaltet, so haftet der
Veranstalter zusammen mit dem Kunden gesamtschuldnerisch fir alle
Verpflichtungen aus dem Vertrag. Davon unabhéngig ist jeder Besteller
verpflichtet, alle buchungsrelevanten Informationen, insbesondere die
Allgemeinen Geschéftsbedingungen, an den Gast weiterzuleiten.

3. Der Kunde ist verpflichtet, das Hotel unaufgefordert spatestens bei
Vertragsabschluss dartiber aufzuklaren, ob die Veranstaltung aufgrund ihres
politischen, religiosen oder sonstigen Charakters geeignet ist, den
reibungslosen Geschéftsbetrieb, die Sicherheit oder das Ansehen des Hotels in
der Offentlichkeit zu gefahrden.
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4. Der Vertragspartner/Veranstalter haftet grundsatzlich gesamtschuldnerisch fir
alle auftretenden Kosten und anfallenden Schaden, welche von
Personen(einschliellich  seiner Person) und/oder Tieren und /oder
Gegenstanden verursacht wurden, die auf allgemeine oder spezielle
Veranlassung des Vertragspartners/Veranstalters Zugang zu der Mietsache
erhalten haben.

5. Das Hotel haftet mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmanns fir seine
Verpflichtungen aus dem Vertrag. Anspriiche des Kunden auf Schadenersatz
sind ausgeschlossen. Hiervon ausgenommen sind Schaden, die auf einer
vorséatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung des Hotels beruhen und
Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Verletzung von
vertragstypischen Pflichten des Hotels beruhen. (Fur Geld, Wertpapiere,
Wertgegenstande etc. stehen kostenlose Zimmersafes und/oder SchlieRfacher
an der Rezeption zur Verfligung.) Sollten Stérungen oder Méangel an den
Leistungen des Hotels auftreten, wird das Hotel bei Kenntnis oder auf
unverzigliche Rige des Kunden bemiiht sein, fur Abhilfe zu sorgen. Der Kunde
ist verpflichtet, das ihm Zumutbare beizutragen, um die Stérung zu beheben
und einen méglichen Schaden gering zu halten. Im Ubrigen ist der Kunde
verpflichtet, das Hotel rechtzeitig auf die Méglichkeit der Entstehung eines
auBergewohnlich hohen Schadens hinzuweisen.

6. Die Verjahrungsfrist betragt fir alle Anspriiche des Kunden 6 Monate.

7. Diese Haftungsbeschrankung und kurze Verjahrungsfrist gelten zugunsten des
Hotels auch bei Verletzung von Verpflichtungen bei der Vertragsanbahnung
und Vertragsverletzung.

I11. Leistungen, Preise Zahlung, Aufrechnung
1. Das Hotel ist verpflichtet, die vereinbarten Leistungen zu erbringen.

2. Der Veranstalter ist verpflichtet die fir diese und weitere in Anspruch
genommenen Leistungen — auch seiner Veranstaltungsteilnehmer bzw.
Besuchern— vereinbarten bzw. Ublichen Preise des Hotels zu zahlen. Er haftet
fur die Bezahlung samtlicher von den Veranstaltungsteilnehmern bzw.
Besuchern in Anspruch genommenen Leistungen sowie fur die von diesen
verursachten Kosten. Dies gilt auch fir die von ihm veranlassten Leistungen,
Kosten und Auslagen des Hotels an Dritte. Insbesondere auch fir Forderungen
von Urheberrechteverwertungsgesellschaften.

3. Die vereinbarten Bruttopreise schlieBen die jeweilige gesetzliche
Mehrwertsteuer ein. Liegen zwischen Vertragsabschluss und Veranstaltung
mehr als vier Monate und andert sich die gesetzliche Umsatzsteuer, so werden
die Preise entsprechend angepasst. Sollte sich die Mehrwertsteuer am Tag der
Leistungserbringung &ndern, wird das Hotel diese Anderung bei der
Rechnungslegung beriicksichtigen.
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4. Uberschreitet der Zeitraum zwischen Vertragsabschluss und Veranstaltung vier
Monate und erhdht sich der vom Hotel allgemein fiir derartige Leistungen
berechnete Preis, so kann der vertraglich vereinbarte Preis angemessen,
héchstens jedoch um 5% erhdht werden. Fir jedes weitere Jahr zwischen
Vertragsabschluss und Veranstaltung Uber diese vier Monate hinaus, erhéht
sich die Obergrenze um weitere 5%. Preisdnderungen nach Nr. 3 bleiben dabei
unberucksichtigt.

5. Ist eine Tagungspauschale vereinbart, versteht sich diese pro
Veranstaltungstag und Teilnehmer, sofern nichts anderes vereinbart ist.

6. Die Preise kénnen vom Hotel ferner geéndert werden, wenn der Kunde
nachtraglich Anderungen der Anzahl der gebuchten Zimmer, der Leistung des
Hotels oder der Aufenthaltsdauer der Gaste winscht und das Hotel dem
zustimmt.

7. Rechnungen des Hotels sind —sofern nichts anders vereinbart ist — zahlbar
sofort und ohne Abzug. Das Hotel ist berechtigt, aufgelaufene Forderungen
jederzeit fallig zu stellen und unverzigliche Zahlung zu verlangen. Bei
Zahlungsverzug ist das Hotel berechtigt, die jeweils geltenden gesetzlichen
Verzugszinsen zu berechnen. Alle weiteren Kosten, die im Rahmen des
Inkassos anfallen, tragt der Kunde. Dem Kunden bleibt der Nachweis eines
niedrigeren, dem Hotel eines héheren Schadens vorbehalten.

8. Das Hotel ist berechtigt, bei Vertragsschluss oder danach eine angemessene
Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung zu verlangen. Die H6he der
Vorauszahlung und die Zahlungstermine konnen im Hotelaufnahmevertrag
schriftlich vereinbart werden. Das Hotel ist ferner berechtigt, wahrend des
Aufenthaltes des Gastes im Hotel aufgelaufene Forderungen durch Erteilung
einer Zwischenrechnung jederzeit fallig zu stellen und sofortige Zahlung zu
verlangen.

9. Ist ein Mindestumsatz vereinbart worden, und wird dieser nicht erreicht, kann
das Hotel den Differenzbetrag als entgangenen Gewinn in Rechnung stellen.

10. Der Kunde kann nur mit einer anerkannten oder rechtskraftigen Forderung
gegenlber einer Forderung des Hotels aufrechnen oder mindern.

11. Das Hotel behalt sich vor, vom Gast ein Sicherheits-Deposit und/oder eine
Reservierung auf der Kreditkarte des Gastes zu verlangen. Die Hohe des
Betrages richtet sich u.a. nach der Aufenthaltsdauer. Das Deposit / die
Reservierung wird am Ende des Aufenthaltes entweder mit noch offenen
AuBenstanden des Gastes verrechnet oder wieder ausgezahlt. Die
Kreditkartenreservierung, wenn sie nicht in eine Zahlung umgewandelt
wird, erlischt in der Regel nach durchschnittlich 14 Tagen. Abhéngig von der
kartenausstellenden Bank kann dies auch friher oder spater erfolgen.

12. Sieht sich das Hotel aullerstande, seiner vertraglich vereinbarten
Leistung nachzukommen, muss der Gast ihm die Moéglichkeit gewahren, sich
um Ersatz zu bemuhen.
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IV. Ricktritt des Kunden (Abbestellung, Stornierung)

1. Der Veranstalter/Besteller hat nur dann ein Ricktrittsrecht von dem mit ihm
geschlossenen Vertrag, wenn dies im Vertrag schriftlich vereinbart wurde.
Wurde ein etwaiges Rucktrittsrecht nicht innerhalb der vereinbarten Frist
ausgelibt, so ist es mit Fristablauf erloschen und der Vertrag bleibt voll
wirksam mit der Folge dass der Veranstalter/Besteller die vereinbarte
Gegenleistung auch dann zu zahlen hat, wenn er die bestellten Lieferungen
und Leistungen nicht in Anspruch nimmt. Die Gegenleistung beinhaltet auch
eine Entschadigung fir entgangenen Speisen- und Getrankeumsatz laut Ziffer
1IV.,2)

2. Ist mit dem Veranstalter/Besteller vereinbart, dass er bei einem Rucktritt
innerhalb festgelegter Fristen eine Entschadigung wegen des entgangenen
Speisen- und Getrdnkeumsatzes zu zahlen hat (in Form eines festgelegten
Prozentsatzes), berechnet sich der mafRgebliche Speisenumsatz nach der
Formel: Menipreis x Personenzahl. War fir das Menld noch kein Preis
festgelegt, wird das preiswerteste 3-Gange-Menii des im vereinbarten
Zeitpunkt der Veranstaltung giltigen Veranstaltungsangebots zugrunde gelegt.
Fur die Zwecke der Berechnung der Entschadigung fir entgangenen
Getrankeumsatz werden 30% vom Gesamtspeisenumsatz als
Getrankeumsatzbasis festgelegt, davon 80% als Entschadigung fir
entgangenen Getrankeumsatz angesetzt. Ist eine Tagungspauschale
vereinbart, sind fir die nach Zziff. 1V.1) geschuldete Gegenleistung 80% der
Pauschale anzusetzen.

3. Der Abzug ersparter Aufwendungen ist durch Ziff. 1V.2) berlcksichtigt. Dem
Veranstalter steht der Nachweis frei, dass der 0.g. Anspruch nicht oder nicht in
der geforderten Hohe entstanden ist. Dem Hotel bleibt der Nachweis eines
héheren Schadens vorbehalten.

V. Rucktritt des Hotels

1. Falls und soweit zugunsten des Kunden ein kostenfreies Rucktrittsrecht
schriftlich vereinbart wurde, ist das Hotel innerhalb der fiir die Austibung des
Ricktrittsrechts vereinbarten Frist seinerseits berechtigt, vom Vertrag zuriick
zu treten, wenn das Hotel Anfragen Dritter nach den vom Kunden bestellten
Zimmern vorliegen und der Kunde auf Rlckfrage des Hotels unter Mitteilung
eines derartigen Sachverhalts auf ein ihm eingeraumtes Rucktrittsrecht nicht
verzichtet. Das gilt entsprechend bei Einraumung einer Option, wenn andere
Anfragen vorliegen und der Kunde auf Rickfrage des Hotels nicht zur festen
Buchung im Rahmen einer vom Hotel festgesetzten Frist bereit ist. Feste
Buchung bedeutet in diesem Fall, dass ab diesem Tag ein
Hotelaufnahmevertrag zustande kommt und die urspringlich vereinbarte,
kostenlose Stornierungsfrist auBBer Kraft gesetzt wird.
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2. Falls und soweit mit dem Kunden die Leistung von Vorauszahlung vereinbart ist
und der Kunde diese auch innerhalb einer vom Hotel gesetzten angemessenen
Nachfrist mit Ablehnungsandrohung nicht leistet, ist das Hotel nach seiner
Wahl berechtigt, vom Vertrag zurlick zu treten oder Schadenersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen. Fir die Bemessung des Schadens gilt Ziff.1V.2)
entsprechend

3. Ferner ist das Hotel berechtigt, aus sachlich gerechtfertigtem Grund vom

Vertrag zuriickzutreten, beispielsweise falls
e Hohere Gewalt oder andere vom Hotel nicht zu vertretende Umsténde die
Erfullung des Vertrags unmdglich machen oder fur das Hotel unzumutbar
erschweren,
e Veranstaltungen unter irrefihrender oder falscher Angabe wesentlicher
Tatsachen, z.B. der Person des Kunden oder des Zwecks, gebucht werden;
e Das Hotel begrindeten Anlass zu der Annahme hat, dass die Veranstaltung
den reibungslosen Geschaftsbetrieb, die Sicherheit oder das Ansehen des
Hotels in der Offentlichkeit gefahrden kann, ohne dass dies dem Herrschafts-
bzw. Organisationsbereich des Hotels zuzurechnen ist;
e Ein VerstoR gegen Klausel | Nr. 2 vorliegt.

4. Bei berechtigtem Rucktritt des Hotels entsteht kein Anspruch des Kunden auf
Schadensersatz.

5. Sollte bei einem Rucktritt nach den obigen Nummern 2, 3 oder 4 ein
Schadensersatzanspruch des Hotels gegen den Kunden bestehen, so kann das
Hotel den Anspruch pauschalieren. Ziff. 1V.2) gilt entsprechend.

6. Ein Rucktritt des Hotels ist auch mdglich, falls das Hotel von Umstanden
Erkenntnis  erlangt, dass sich die  Vermogensverhdltnisse  der
Vertragsverhaltnisse des Vertragspartners nach Vertragsabschluss wesentlich
verschlechtert haben, insbesondere wenn der Kunde féllige Forderungen des
Hotels nicht ausgleicht oder keine ausreichende Sicherheitsleistung bietet und
deshalb Zahlungsanspriiche des Hotels gefahrdet erscheinen.
Das ist insbesondere der Fall, wenn
e Der Kunde einen Antrag auf Eroffnung des Insolvenzverfahrens gestellt, ein
auBergerichtliches der Schuldenregulierung dienendes Verfahren eingeleitet
oder seine Zahlungen eingestellt hat.
e Ein Insolvenzverfahren ertffnet oder die Eréffnung desselben mangels
Masse oder aus sonstigen Griinden abgelehnt wird.

7. Werden nach Vertragsunterzeichnung Umstande bekannt, die die
Kreditwirdigkeit des Kunden nach dem Dafirhalten des Hotels zweifelhaft
erscheinen lassen, so ist das Hotel berechtigt, vom Vertrag zurlick zu treten
oder nur gegen Vorkasse oder Sicherheitsleitungen die vereinbarten
Leistungen zur Verfigung zu stellen.

8. Nicht genehmigte Vorstellungsgesprache, Verkaufs- und  &hnliche
Veranstaltungen kann das Hotel unterbinden bzw. den Abbruch verlangen.
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VI. Anderungen der Teilnehmerzahl und der Veranstaltungszeit

1. Eine Reduzierung der Teilnehmerzahl um bis zu 5% im Vergleich zur
vereinbarten Teilnehmerzahl (im Falle einer ,,Ca.-Zahl“ gilt die dabei in Ziffern
genannte absolute Zahl) muss der Veranstaltungsabteilung des Hotels
spatestens 24 Stunden vor Veranstaltungsbeginn schriftlich (mafRgeblich ist der
Posteingang)mitgeteilt werden und wird bei der Abrechnung mindernd
bertcksichtigt. Primar gelten anders lautende vertragliche Vereinbarungen.

2. Eine Reduzierung der Teilnehmerzahl um mehr als 5% im Vergleich zur
vereinbarten Teilnehmerzahl (im Falle einer ,Ca.-Zahl* gilt die dabei in Ziffern
genannte absolute Zahl) muss der Veranstaltungsabteilung des Hotels
spatestens 7 Werktage vor Veranstaltungsbeginn schriftlich (maRgeblich ist der
Posteingang) mitgeteilt werden. Sofern sich das Hotel nicht schriftlich mit einer
abweichenden Regelung einverstanden erklart, wird in einem solchen Fall fir
die Abrechnung die vereinbarte Teilnehmerzahl abziglich 5% zugrunde gelegt.
Priméar gelten anders lautende vertragliche Vereinbarungen.

3. Im Fall einer Abweichung nach oben wird die tatsichliche Teilnehmerzahl
berechnet. Sollte die Teilnehmerzahl um mehr als 5% Uberschritten werden,
kann u.U. die gewiinschte Speisenfolge nicht mehr serviert werden, es sei
denn, das Hotel hat der Anderung zugestimmt.

4. Bei Abweichungen der Teilnehmerzahl um mehr als 10% ist das Hotel
berechtigt, die vereinbarten Preise neu festzusetzen sowie die bestétigten
Raume zu tauschen, es sei denn, dass dies dem Kunden unzumutbar ist.

5. Verschieben sich ohne vorherige Zustimmung des Hotels die vereinbarten
Anfangs- oder Schlusszeiten der Veranstaltung, so kann das Hotel die
zusétzliche Leistungsbereitschaft angemessen in Rechnung stellen, es sei denn,
das Hotel trifft ein Verschulden. Verschieben sich die vereinbarten
Schlusszeiten der Veranstaltungen und das Hotel muss Gaste wegen der
verspateten Raumung in einem anderen Hotel unterbringen, tragt der Kunde
samtliche hierfur anfallenden Kosten. Weitergehende Schadensersatzanspriiche
des Hotels bleiben dadurch unberihrt.

6. Bei Veranstaltungen, die Gber 24:00 Uhr hinausgehen, kann das Hotel, falls
nicht anders vereinbart, von diesem Zeitpunkt an den Personalaufwand
aufgrund Einzelnachweises berechnen. Ferner kann das Hotel aufgrund
Einzelnachweises Fahrtkosten der Mitarbeiter weiterberechnen, wenn diese
nach Betriebsschluss den Heimweg antreten missen und dadurch zusatzliche
Kosten entstehen.

7. Der Speisen und Getrankeservice gilt grundsatzlich nur fir die vereinbarte
Mietdauer der Raumlichkeiten als Endpreis inkludiert fiir Veranstaltungen. Uber
die Mietdauer hinaus erbrachte Serviceleistungen werden gemaR
Preisvereinbarung gesondert in Rechnung gestellt.
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VII. Mitbringen und Mitnehmen von Speisen und Getranken

Der Kunde darf Speisen und Getrénke zu Veranstaltungen grundsétzlich nicht
mitbringen. Ausnahmen bediirfen einer schriftlichen Vereinbarung mit dem
Hotel. In diesen Fallen wird ein Beitrag zur Deckung der Gemeinkosten
berechnet. Im Falle der Zuwiderhandlung ist das Hotel berechtigt, pro
Teilnehmer einen pauschalierten Schadensersatzbetrag fiir den entstandenen
Ausfall zu fordern, der dem Hotel fiir die Erbringung der Leistung zugeflossen
ware. Das Hotel Gbernimmt keinerlei Haftung fiir gesundheitliche Schaden
bedingt durch den Verzehr von mitgenommenen Speisen und Getréanken.

VIII. Technische Einrichtungen und Anschlissen; behdrdliche Erlaubnisse

1. Soweit das Hotel fur den Kunden auf dessen Veranlassung technische und
sonstige Einrichtungen von Dritten beschafft, handelt es im Namen, in
Vollmacht und auf Rechnung des Kunden. Der Kunde haftet fir die pflegliche
Behandlung, die sachgerechte Bedienung und die ordnungsgemafe Riickgabe,
auch von hoteleigenen Anlagen. Er stellt das Hotel von allen Anspriichen
Dritter aus der Uberlassung dieser Einrichtungen frei.

2. Die Verwendung von eigenen elektrischen Anlagen des Kunden unter Nutzung
des Stromnetzes des Hotels bedarf dessen schriftlicher Zustimmung. Durch die
Verwendung dieser Anlagen auftretende Stérungen oder Beschadigungen an
den Einrichtungen des Hotels gehen zu Lasten des Kunden, soweit das Hotel
diese nicht zu vertreten hat. Die durch die Verwendung entstehenden
Stromkosten darf das Hotel pauschal erfassen und berechnen.

3. Der Kunde ist mit Zustimmung des Hotels berechtigt, eigene Telefon-, Telefax-
und Datenlbertragungseinrichtungen zu benutzen. Dafir kann das Hotel eine
Anschlussgebiihr verlangen.

4. Bleiben durch den Anschluss eigener Anlagen des Kunden geeignete des Hotels
ungenutzt, kann eine Ausfallvergiitung berechnet werden.

5. Stérungen oder Beschadigungen an von dem Hotel zur Verfligung gestellten
Anlagen, technischen oder sonstigen Einrichtungen werden nach Moglichkeit
auf Kosten des Kunden sofort beseitigt.

6. Fir die Veranstaltung notwendige behdrdliche Erlaubnisse, Auflagen und
Genehmigungen hat sich der Kunde rechtzeitig auf eigene Kosten zu
verschaffen, ihm obliegt die Einhaltung o6ffentlich-rechtlicher Auflagen und
sonstiger Vorschriften, die Einhaltungen der Bestimmungen des Larmschutzes,
des Jugendschutzes, u.a. sowie die Zahlung der GEMA Gebiihren.
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IX. Verlust oder Beschadigung mitgebrachter Sachen

1. Mitgefihrte Ausstellungs- oder sonstige, auch personliche Gegenstande
befinden sich auf Gefahr des Kunden in den Veranstaltungsraumen bzw. im
Hotel. Das Hotel Ubernimmt fiir Verlust, Untergang oder Beschadigung keine
Haftung, auch nicht fir Vermdgensschaden, auler bei grober Fahrlassigkeit
oder Vorsatz des Hotels bei der Erfullung vertraglicher Verpflichtungen.
Hiervon ausgenommen sind Schaden aus der Verletzung des Lebens, des
Korpers oder der Gesundheit. Zudem sind alle Falle, in denen die Verwahrung
aufgrund der Umstadnde des Einzelfalls eine vertragstypische Pflicht darstellt,
von dieser Haftungsfreizeichnung ausgeschlossen. Abgesehen von den in Satz
4 genannten Fallen bedarf ein Verwahrungsvertrag ausdrucklicher schriftlicher
Vereinbarung.

2. Mitgebrachte Ausstellungs- oder sonstige Gegenstande sind nach Ende der
Veranstaltung unverziiglich zu entfernen und durfen auch nicht an sonstigen
offentlich zuganglichen Stellen des Hotels - sei es auch nur vorubergehend —
abgestellt werden. Unterlasst der Kunde das, darf das Hotel die Entfernung
und Lagerung zu Lasten des Kunden vornehmen. Verbleiben die Gegenstande
im Veranstaltungsraum, kann das Hotel fiir die Dauer des Verbleibs
Bereitstellungskosten und Raummiete verlangen, zuziglich etwaigem
Schadensersatz und Verwaltungskostenersatz. Dem Veranstalter bleibt der
Nachweise eines niedrigeren, dem Hotel eines héheren Schadens vorbehalten.

X. Sonstige Pflichten des Veranstalters

1. Der Veranstalter hat dafiir Sorge zu tragen, dass jeglicher Abfall entsprechend
der einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen Uber Trennung und sonstige
Behandlung vorschriftsmaBig entsorgt wird. Hinterlasst der Veranstalter dem
zuwider Abfall (z.B. Verpackungsmaterial), ist das Hotel berechtigt, die Kosten
der vorschriftsmaRigen Entsorgung sowie einer damit evtl. verbundenen
besonderen Reinigung der Raume dem Veranstalter in Rechnung zu stellen.
Hat der zu erwartende Abfall ohnehin ein gréBeres Volumen, behélt sich das
Hotel die Berechnung einer Abfallentsorgungspauschale vor.

2. Mitgebrachtes  Dekorationsmaterial hat den  brandschutztechnischen
Anforderungen zu entsprechen. Daflir einen behérdlichen Nachweis zu
verlangen, ist das Hotel berechtigt. Erfolgt ein solcher Nachweis nicht, so ist
das Hotel berechtigt, bereits eingebrachtes Dekorationsmaterial auf Kosten des
Kunden zu entfernen bzw. die Anbringung zu untersagen. Wegen maoglicher
Beschadigungen sind die Aufstellung und Anbringung von Dekorationsmaterial
vorher mit dem Hotel abzustimmen.

3. Der Einsatz externer Sicherheitsdienste bedarf der vorherigen Zustimmung des
Hotels.

4. Das Hotel kann vom Kunden die Stellung angemessener Sicherheiten (z.B.
Versicherungen, Kautionen, Burgschaften) verlangen.

Haupt Hotelbetriebs GmbH, Hans-Grade-Allee 5, 12529 Schonefeld b. Berlin

Geschéaftsfuhrer: Jérg Haupt, Thomas Tarnok | Amtsgericht Kénigs Wusterhausen / HRB 10790 | VAT ID No. DE 188 185 451

Bankverbindung: Deutsche Bank Lippstadt (BLZ 416 700 27) | Kto.-Nr. 602 7056 | BIC (Swift-Code): DEUTDE3B416 | IBAN DE 67 4167 0027 0602 7056 00
This hotel is owned by Haupt Schroeder Berlin GbR and operated by Haupt Hotelbetriebs GmbH under license from SIX CONTINENTS HOTELS, INC.



5.

Holiday Inn Berlin Airport — Conference Centre

Haupt Hotelbetriebs GmbH

Hans-Grade-Allee 5, 12529 Schénefeld b. Berlin, Germany
T: +49 (0) 30 63401-0 | F: +49 (0) 30 63401-600

E: info@holidayinn-berlin.de | www.holidayinn-berlin.de

Zentrale Reservierung: +800 8080 0800

Veroffentlichungen jeder Art, in denen auf den Veranstaltungsort hingewiesen
wird, sind dem Hotel rechtzeitig vorher zur Kenntnisnahme zu tibersenden. Sie
bedurfen der Genehmigung durch das Hotel. Bei Vertffentlichung ohne diese
Zustimmung, kann das Hotel die Veranstaltung absagen.

Internetnutzung: Das Hotel haftet nicht fir Anspriiche Dritter, die aus der
Nutzung und Weiterverwertung von Internetinhalten (z.B. urheberrechtlich
geschitzte Inhalte) durch Géaste/Kunden entstehen kdnnten. Im Falle einer
Anspruchstellung gegen das Hotel, behélt sich das Hotel vor, die Gastdaten an
den Anspruchsteller zu Gbermitteln.

Xl. Schlussbestimmungen

1.

Mindliche Nebenabreden sind nur bei schriftlicher Bestatigung verbindlich.
Anderungen oder Erganzungen des Vertrags oder dieser Klausel, der
Antragsannahme oder dieser Geschaftsbedingungen fiir Veranstaltungen
bediirfen der Schriftform. Einseitige Anderungen oder Ergénzungen durch den
Kunden sind unwirksam.

Erflllungs- und Zahlungsort ist fur alle beiderseitigen Verpflichtungen der Sitz
des Hotels.

AusschlieBlicher Gerichtsstand — auch fiir Scheck- und Wechselstreitigkeiten-
ist das Gericht des in Ziffer X1,2 genannten Erfullungsortes des Hotels. Sofern
ein Vertragspartner die Voraussetzung des § 38 Abs. 1 ZPO erfillt und keinen
allgemeinen Gerichtsstand im Inland hat gilt als Gerichtsstand der Sitz des
Hotels (wobei das Hotel bei letzterem nach seiner Wahl aber auch berechtigt
ist, Klage im allgemeinen Gerichtsstand des Kunden im Ausland zu erheben.)

Es gilt deutsches Recht. Die Anwendung des UN-Kaufrechts und des
Kollisionsrechts ist ausgeschlossen.

Sollten einzelne Bestimmungen des Vertrages uber die Anmietung von
Veranstaltungsraumen und/oder dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen
unwirksam sein oder werden, so wird dadurch die Wirksamkeit der Gbrigen
Bestimmungen nicht beriihrt. Die Parteien werden in diesem Fall eine neue
Regelung vereinbaren, die der unwirksamen in ihrem Sinngehalt moglichst
nahe kommt. Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Vorschriften.

Ergénzend, jedoch nicht ersatzweise gelten hier nich aufgefihrte, jedoch in
den "Allgemeinen Geschéftsbedingungen fir Hotelzimmer" genannte Punkte,
sofern sie auch  fir  vorliegenden  Berich  der  "Allgemeinen
Geschaftsbedingungen fur Veranstaltungen" anwendbar sind.

Primar gelten die in den jeweiligen Vertrdgen getroffenen Vereinbarungen;
dartiberhinaus finden die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen Anwendung.
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